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RESUME

Le rendement de la patate douce, dans les aires d’intervention de CARE/PLUS dans le
Nord-Ouest d’Haiti, a été limité par les conditions pédo-climatiques et le potentiel génétique des
variétés locales. Deux variétés, Tapato et Toguecita, venues de I’Organisme pour la
Réhabilitation de I’Environnement ont été testées en comparaison avec les variétés locales.

Les essais ont été conduits sur des parcelles paysannes et en station. Le dispositif a été un
systéme de blocs avec 4 répétitions en station et 1 répétition chez les planteurs. Quinze essais
ont été établis dans 38 sites dans les régions du Nord-Ouest et dans un site & Lévy, aux Cayes.
Dans 50% des essais, les variétés introduites ont eu des taux de survie significativement
inférieurs a celui de la variété locale. Le faible taux de survie, chez les variétés introduites, a été
en grande partie dd 4 la durée du transport des boutures, de Lévy au Nord-Ouest, et a la
pluviométrie dans le Nord-Ouest. 11y a eu un intervalle d’une a quatre semaines entre le départ
des boutures de Lévy dans le Sud d’Haiti et leur plantation dans les régions de CARE / Nord-
Ouest.

Lec rendement le plus élevé a été obtenu a Barbe Pagnole en Mars 1995 avec 19,7 ct 13,4
Mg ha’', pour Tapato et la variété locale respectivement. Cependant les rendements ont été
généralement trés faibles. Deux tiers des rendements sont en dessous de 3 Mg ha™'. Les
rendements ont varié beaucoup d’un essai a un autre. Les rendements obtenus ont été, en
moyenne, plus élevés en deuxiéme qu’en premiére saison.

Malgré un taux de survie relativement faible, Tapato a donné des rendements supérieurs &
ceux des variétés locales dans 60% des essais. Toguecita a fourni un rendement significativement
supérieur a ceux des variétés locales dans 36% des essais. Tapato et Toguecita ont eu de plus
hauts rendements que les variétés locales lorqu’elles sont été plantées en premiéres saison et
récoltées entre Aot et Décembre. Lorsqu’elles ont été semées entre Mars et Juin a Barbe
Pagnole et a Bombardopolis, Tapato et Toguecita ont donné, respectivement 82% et 120% plus
de rendement que les variétés locales. Lorsqu’elles ont été plantées entre Septembre et
Décembre (saison fredi), et récoltées entre Février et Avril, elles ont donné, en moyenne, des

rendements similaires a ceux des variétés locales, malgré une densité a la récolte inférieure a
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celles de ces derniéres variétés. A Lafond ot1 toutes les variétés ont été plantées en deuxiéme
saison, les variétés locales ont donné des rendements supérieurs & ceux des variétés introduites
dans 3 essais sur 4.

Ces essais ont confirmé la limitation des variétés traditionnelles pour la production de
patate douce plantée en premiére saison. Les variétés introduites semblent donner de nouvelles
options aux planteurs. Puisque ces variétés sont précoces et qu’elles peuvent donner des
rendements au moins similaires, sinon supérieurs a ceux des variétés locales en deuxiéme saison
(la saison normale de plantation), et fournir de meilleurs rendements en premiére saison, elles
offrent la possibilité d’avoir une production de patate douce dans les deux saisons. Mais les
données ne sont pas suffisantes pour une conclusion définitive, étant donné I’irrégularité des
pluies dans le Nord-Ouest et la grande variabilité du rendement obtenu dans un sife pour des
saisons différentes. Il importe de répéter les essais pour arriver & des conclusions plus précises.

Les paysans attachent beaucoup d’importance a I’introduction de nouvelles variétés de
patate douce, étant donné qu’ils ont eux-méme introduit des variétés d’autres régions d’Haiti.
Les variétés Tapato et Toguecita sont appréciées du fait qu’elles produisent un rendement en
premiére saison, lorsque le prix de la patate douce est 2,5 fois plus élevé qu’en deuxiéme saison.
La variété Tapato est appréciée pour son rendement et la grosseur de ses tubercules, tandis que
Toguecita est appréciée pour la fagon dont les tubercules sont formés prés du collet, ce qui
facilite la récolte. Les paysans n’ont pas constaté de probléme de qualité ou de différences

significatives de goiit entre les variétés introduites et les celles locales. Ceux qui ont participé

aux essais sont en train de propager Tapato et Toguecita dans leurs propres champs.
Recommandations

° Les variétés Tapato et Toguecita peuvent déja étre diffusées dans le Nord-Ouest comme
des variétés adaptées aux deux saisons de culture. Une premiére phase de vulgarisation
des variétés Toguecita et Tapato avait été amorcée a travers les essais chez les planteurs.
Il conviendrait de les multiplier et d’étendre le processus de vulgarisation dans les

différentes localités; de Barbe Pagnole et de Bombardopolis.
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Ces essais doivent étre répétés dans les trois sites, en deux saisons, afin d’obtenir de
meilleures informations concernant le comportement de ces variétés a travers les saisons
et les sites.

Une source locale de bouture doit étre établie dans chaque site afin d’avoir des boutures
fraiches pour I’établissement des essais et pour la distribution aux paysans. L’utilisation
de boutures fraiches assurerait de meilleures levées et rendrait possible une meilleure
comparaison entre les variétés.

Des enquétes devraient étre menées pour déterminer I’appréciation des paysans pour les
variétés de patate douce introduites et traditionnelles.

Des enquétes devraient étre menées pour déterminer: 1) dans quelle mesure les paysans
vont vouloir semer la patate douce en premiére saison, s’ils auront la possibilité d’avoir
des rendements supérieurs a ceux des variétés locales, comme c’est le cas maintenant 2)
quelle augmentation de rendement est nécessaire pour qu’ils adoptent cette pratique. Ceci
est important pour évaluer la contribution potentielle de Tapato et de Toguecita a
I’économie locale.

Les essais en champs paysans devraient étre exploités par la section de Suivi et
d’Evaluation pour obtenir le “Feed-back” des paysans concernant les variétés introduites
et pour mieux déterminer I’impact potentiel de ces variétés.

Des études devraient étre menées pour mieux établir le cycle des différentes variétés de
patate douce afin de déterminer, pour les deux saisons de plantation, la longueur de
I’intervalle entre semis et récolte et de préciser les périodes optimales de plantation et de

récolte. Ces études pourraient faire I’objet de sujet d’études et de mémoires.
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SUMMARY

Yield of sweet potato in CARE areas in Northwest Haiti is limited by soil and rainfall
conditions and by the genetic potential of local varieties. Two varieties, Tapato and Toguecita,
obtained from the Organization for Rehabilitation of the Environmental (ORE) were tested
against the best local varieties. Trials were conducted under farmers’ field conditions and on
station. A randomizéd complete block design was used with 4 replications on station and 1
replication per farmer on farmers’ fields. There were 1S trials on 39 sites: 38 in the Northwest
and one at Lévy farm, Les Cayes.

In half of these trials, introduced varieties had significantly lower survival rates than the
local varieties. The lower survival rates for the introduced varieties were in large measure due to
problems associated with the long distance -that the cuttings had to be transported and the
unpredictability of rainfall in the Northwest. The interval between obtaining the cuttings in Lévy
in the South of Haiti and planting in the field ranged between one and four weeks.

Highest yields were recorded at Barbe Pagnole in March 1995 with 19.7 and 13.4 Mg
ha™', for Tapato and the local variety, respectively. However, yields were generally very low,
with two thirds of yields measuring below 3 Mg ha'. Although yields varied greatly from trial to
trial, on average, yields were higher for trials planted in second season, than for those planted in
first season.

Despite a lower survival rate, the variety, Tapato, yiclded significantly higher than local
varieties in 60% of trials. Toguecita yielded significantly better than local varieties in 36% of
trials. Tapato and Toguecita generally yielded higher than local varieties when planted in the first
season and harvested between August and December. When planted between March and June in
Barbe Pagnole and Bombardopolis, Tapato and Toguecita yielded an average of 82 % and 120 %
higher, respectively than the local varieties. When planted in second season between September
and December (saison fredi), and harvested between February and April, they gave yields
similar, on average, to those of the local varieties, despite densities often lower than that of local
varieties. At Lafond, where all trials were planted in second season, local varieties yielded more

than introduced varieties in three out of four trials.



These trials confirm the limitations reported by farmers with respect to planting of local
sweet potato varieties in the first season. The introduced varieties appear to provide farmers with
greater options, by making it possible to plant sweet potato in first season, with the expectation
of somewhat higher yields.

It appears that the introduced varieties also yield higher when planted in second season,
rather than in first season, but the data available is inadequate to be sure, given that the trials
were not planted in both seasons at all locations and given the irregularity of rainfall and the
large differences in yields observed at the same locations in different seasons. Further testing
under better controlled conditions is needed to verify these trends.

Interviews with farmers reveal that they attach importance to obtaining improved sweet
potato varieties, having themselves introduced varieties obtained in other parts of Haiti. The
varieties, Tapato et Toguecita are appreciated by the farmers who participated in the trials
because of their ability to yield tubers in first season, when the price of sweet potato is 2.5 times
the price in second season. Farmers like Tapato for its high yield and large tubers, while they
like Toguecita because its tubers are formed in clusters near the crown, thus facilitating harvest.
Farmers have not noticed any problems in quality of the new varieties and report that the taste is

similar to that of the local varictics. Farmers who participated in the trials are now growing

Tapato and Toguecita in their own sweet potato fields.

Recommendations

° Tapato and Toguecita sweet potatoes may be extended to farmers in Northwest Haiti as
varieties for production in both seasons. An initial extension has occurred on a small
scale through the introduction of these varieties in on-farm trials. These two varieties
should be multiplied and distributed to farmers in the Barbe Pagnole and Bombardopolis
areas.

° These trials should be repeated in the three sites with equal numbers of trials during both
seasons in order to obtain more reliable information on varietal performance across sites

and seasons.
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Plantfngs of both varieties should be established at each site in order to have fresh
cuttings for establishment of new trials and for distribution to farmers. The use of fresh
cuttings will ensure more reliable data than that obtained using cuttings shipped from
Lévy.

Surveys are needed to determine farmer and consumer preferences for introduced and
traditional sweet potato varieties.

Surveys should be conducted to determine to what extent farmers will want to plant sweet
potato in first season if they are able to obtain higher tuber yields than is currently the
case. This is important in assessing the potential contribution of these varieties to the
local economy.

On-farm trials should be used by the Monitoring and Evaluation Section to obtain
feedback from farmers concerning improved crop varieties in order to better judge the
potential impact of new varieties on the farming system.

Studies are needed to document the tuber development and maturation periods of the
different sweet potato varieties for different planting and harvest periods in order to
determine the optimum planting and harvesting periods for the different varieties. This

would make a good topic for an undergraduate thesis.
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INTRODUCTION

La patate douce (Jpomea batata) est classée en troisiéme position pour la production et en
cinquiéme position comme source de calorie dans les pays en développement. L’ avantage offert
par sa culture est qu’elle s’accomode 4 une large gamme de situations pédo-climatiques micux
que la plupart des plantes tropicales & tubercule. Elle est peu exigeante vis  vis des conditions
du milieu. Ses conditions optima de croissance et de développement se situent  mi-chemin
entre celles du manioc et du taro, mais clle vient trés bien dans les mémes conditions que ces
cultures (Cavencss ct al, 1983). Pour cette raison, elle cst de plus cn plus cultivée par des pelits
planteurs et trés utilisée A exploiter des sols de faible potenticl agricole (Gregory ct al, 1988).

C’est unc denrée trés cultivée en Haiti. On estime qu’clle occupe environ 55550 heclares
des terres cultivées (Pierre Jean et Tremblay, 1985). Dans lcs régions d’intervention de la
CARE/PLUS, dans le Nord-Ouest d’Haiti, zone trés défavorisée sur lc plan de la pluviométrie
(600 4 900 mm de pluic en moyenne par an, répartis en deux saisons: Mai & Juin, et Aot &
Oclobre), la patatc douce, compte tenu, selon Kassam, des aptitudes chez Ies variétés précoces
(longucur de cycle 3 4 4 mois) a se développer et & croitre dans des conditions d’alimentation

hydrique limitantes (500 mm de pluie par an), est une culture qui convient parfaitement.
Cependant le matériel végétal est A cycle relativement long (6 mois et plus) et les rendements
sont trds faibles. A Barbe Pagnole, une des régions d'intervention de la CARE/PLUS, la
meilleure des variétés locales produit peu ou pas de rendement lorqu’elle est misc en place en
premicre saison (période de jours longs). Les agriculteurs plantent généralement en deuxiéme
saison (saison fredi). Les plantations de premiére saison servent essentiellement i la production
de semence pour Ics semis de deuxiéme saison. Des interviews avece des agriculteurs de la région
de Barbe Pagnole ont révélé, chez les paysans, un besoin orienté vers la recherche continuelle de
nouvelles variétés plus précoces et mieux adaptées a leur milieu. La meilleure des variétés
locales actuellement cultivée, “Chandel nan chamm?”, a été le résultat d’un tri parmi des variétés,

“ti Okap”, “ti Poulpoul”, “ti Joulien”, “ti Savin”, “Listina” et “Lisbonn” (Chape kata'),

! qui sauve des enfants en 4ge de ramper



introduites, par des planteurs revenus sur leurs terres aprés avoir été dans I’ Artibonite ¢t d’autres
régions voisines, pour travailler comme ouvriers agricoles, pendant des périodes de sécheresse
relativement longues et fréquentes dans le Nord-Ouest. La levée des limites de la culture de la
patate douce implique de trouver du matériel végétal précoce, adapté aux différentes saisons de

plantation et qui permet d’améliorer le niveau du rendement.

OBJECTIF

Cette étude concerne |’essai de variétés de patate douce susceptibles de mieux convenir,
que les meilleures des variétés locales, aux situations de la culture dans les régions du Nord-
Ouest. Le choix des variétés a été guidé par les résultats du recensement de génotype réalisé par
lc consultant Azagl (1994). Deux variétés venues de I'Organisation pour la Réhabilitation de

I’Environncment (ORE) ont été comparées aux variétés locales.

MATERIELS ET METIIODES

CARACTERISTIQUES DES MILIEUX DE L’ETUDE

Les essais ont été conduits dans 4 milieux agro-écologiques différents: dans 'aire
d’intervention de CARE/PLUS dans le Nord-Ouest d’Haiti: Lafond, Barbe Pagnole,
Bombardopolis, et la ferme de Lévy, dans la plaine des Caycs, aire de travail du Centre de
Recherche et de Documentation Agricole (CRDA).

Le Tableau 1 résume les caractéristiques agro-écologiques des différents milieux. D’une
maniére générale, dans le Nord-Ouest, les pluies sont faibles et mal réparties au cours de I’année
et la demande climatique est relativement élevée (1’évapotranspiration réelle (ETR) avoisine 5
mm par jour). Ce qui donne lieu & de longues périodes de sécheresse. En outre le dénuement des
sols, relativement en pente, et I’intensité des pluies ne sont nullement en faveur de la

constitution d’une réserve en eau dans le sol. La Figure 1 présente la localisation des milicux de

I’étude sur la carte d’Haiti.



ORGANISATION DE L’EXPERIENCE

L’expérience a été établie sur des parcelles paysannes ct en station (d la ferme de Lévy et
sur les terrains des centres de formation de la CARE dans le Nord-Ouest). Ce rapport concerne
39 sites d’essai installés de Mai 1994 & Juillet 1996: 10 sites d’essai en station avec 4 répétitions
et 28 chez les planteurs avec | répétition, dans les région du Nord-Ouest; 1 site d’cssai cn station
avec 4 répétitions sur la ferme de Lévy, aux Cayes. Le Tableau 2 présente les différents sites
d’essai. La meilleure des vériétés locales de Lafond, dont les résultats, dans les conditions d¢
cette région, étaient appréciables par rapport aux variétés de ORE, a été, pour unc meillcure
évaluation de ses performances, introduite dans les essais de Lévy dans la plaine des Cayes et de

Barbe Pagnole.

LES ITINERAIRES TECHNIQUES

Les plantations ont été réalisées selon les méthodes traditionnelles paysanncs, sur des
buttes. La distance a été de | métre entre les rangées de buttes. Chaque rangée de butles a
mesuré 5 métres de longucur. L’écart entre sommet de butte, dans unc rangée de buttes, a ét¢ de
0,50 metre. 3 boutures ont été plantées par butte (unc bouturc a mesuré 30 centimétres de
longucur). De cettc fagon, 55 buttes ont été installées et 165 boutures par parcelle de 30 m?, soit
55000 boutures par hectare. Le contrdle des adventices a ¢été effectué sclon les méthodes
paysannes, par le sarclage 4 la machette dans le Nord-Oucst, ct a la houc & Lévy. Iy a cu deux

sarclages pendant le cycle cultural.



Tableau 1: Description des lieux de I’étude (OEA,1972)

Région Localisation Altitude Pluviométrie Température Sol
moyenne moyenne
annuelle (mm) |journaliére (degré
Celsius)
Bombardopolis | Commune de I’arrondissement du 600 métres 898.1 23 Argileux rouge de faible
mole St. Nicolas, Département du profondeur, profond dans les
Nord-Ouest zones d’accumulation, sur
substratum calcaire
Barbe Pagnole | Section communale Savane Pouceli, | 250 4 300 métres | 855 25 Argilo-sableux de profondeur
Commune de Jn. Rabel, variable sur substratum calcaire
Arrondissement du Mole St. fortement altéré
Nicolas; Département du Nord-
ouest.
Lafond Section communale Haut des 350 4 450 métres {900 24 Argileux sur substratum calcaire
Moustique, Commune de Bassin
Bleu, Arrondissement de Port de
Paix, Département du Nord-Ouest.
La ferme de Section communale de la commune | 120 métres 2000 28 sol argileux noir profond
Lévy de Camp Perrin, Arrondissement des
Cayes, Département du Sud
4
'} 3 3 1 ] 1 ) ] ) 3 3 ]




20

74

73 72

19}=

18}

-3

o ; ATLANTIC OCEAN
M

iles
0 5

FriH
0 20 40
Kilometers

1 La Tortue !
Port%

CARIBBEAN SEA I

20

19

7 12

Figure 1: Localisation des licux de I’étude sur la carte d’Haiti 1: Bombardopolis 2: Barbe Pagnole 3:

Lafond 4: Lévy




Tableau 2: Liste des essals; installés de Mai 1994 & Juillet 1996

Régions Type d’essai Nombre |Codede |Date Date de Durée Semis-
de sites | Pessai d’installation | Récolte Récolte
(mois, jours)

Bombardopolis |En station; | B, 13 Mai 1994 |15 Déc. 1994 |7, 15
4 répétitions
Chez planteurs; |7 B, Mai-Juin 1994 | Oct.- Déc. 1994 7,0
| répétition
En station; 1 B, 14 Oct. 1994 |22 Juin 1995 8, 13
4 répétitions
En station; 1 B, 23 Juin 1995 10 Janv.1996 6, 15
4 répétitions

Barbe Pagnole | En station; | Bp, 9 Juin 1994 22 Oct. 1994 4,15
4 répétitions )
En station; 1 Bp, Oct. 1994 20 Mars 1995 [5,0
4 répétitions
En station; 1 Bp, Nov. 1994 Mars 1995 4,0
4 répétitions
En station; 1 Bp, 5Mars 1995 |23 Aout 1995 5,21
4 répétitions
En station; I Bps 31 Mars 1995 |31 Aot 1995 [5,0
4 répétitions
Chez planteurs; |7 Bps Nov. 1995 Mars 1996 4,0
| répétition

Lafond Chez planteurs; |11 L, Sept. 1994 Févr. 1995 50
1 répétition
En station; | L, 15 Déc. 1994 |12 Avril 1995 4,0
4 répétitions
En station; | L; 14 Oct, 1995 |27 Févr, 1996 |4, 15
4 répétitions
Chez planteurs; |3 L, Oct. 1995 Févr. 1996 4,0
1 répétition

Lévy En station; 1 Lv, 20 Juil. 1996 |6 Déc. 1996 4,15
4 répétitions




LE MATERIEL VEGETAL

Le matériel végétal a été constitué de deux variétés sélectionnées par I’Organisme pour la
Réhabilitation de I’Environnement (ORE) et des meilleures variétés locales de chaque site
d’essai. Les caractéristiques des variétés ont été consignées dans le Tableau 3. Les variétés
venues de ORE sont relativement précoces, tolérantes a la sécheresse et tolérantes aux Cylas

Sormicarius. Ce dernier critére n’a pas pu étre étudié dans le cadre de ce rapport. Le Tableau 4

présente la liste des variétés par essai.

Tableau 3: Le matériel vépétal

Variétés Caractéristiques

Tapato Précoce (2 mois 1/2), tolérante 2 la sécheresse (tubérisation méme quand la surface foliaire est
faible), tolérance a cylas (faible attaque liée a la précocité de la récolte)

Toguecita Précoce (2 mois 1/2), tolérante & la sécheresse; tolérante A cylas, rendement supéricur a celui
de Tapato dans les mémes conditions de culture

Locale La meilleure, selon les paysans, des variétés locales de la région - cycle long

LE DISPOSITIF EXPERIMENTAL

Le dispositif expérimental a été un systéme de blocs avec 4 répétitions cn station ct 1
répétition chez les agriculteurs (Tableau 2). Les parcelles élémentaires ont mesuré 6 métres de
longueur et 5 métres de largeur, 30 métres carrés de surface. Un bloc a mesuré 120 métres

carrés. Les cssais chez les planteurs ont été considérés comme des blocs avee un nombre de

répétition égal au nombre de planteurs.



Tableau 4: Liste des variétés dans les différents essais

Région Code de Variété
Pessai
Bombardopolis | B, Tapato Toguecita | Locale
B, Tapato Toguecita | Locale
B, Tapato Toguecita | Locale
B, Tapato Toguecita | Locale
Barbe Pagnole | Bp, Tapato Toguecita ] Locale
Bp, Tapato - Locale
Bp, Tapato Toguecita | Locale
Bp, Tapato Toguecita ] Locale
Bpe Tapato Toguecita__| Locale
Bp, Tapato Toguecita | Locale Henrikes
Lafond L, Tapato Toguecita | Locale (lHenrikes)
L, Tapato Toguecita | Locale (lenrikes) Locale2
L, Tapato Toguecita | Locale (Henrikes)
L, Tapato Toguecita | Locale (Henrikes)
Lévy Lv, Tapato Toguecita Locale Henrikes

LES OBSERVATIONS ET MESURES

Les données collectées ont été:
la pluviométric pendant les saisons d’cssai,
lc nombre de plantes récoltées,

le nombre de tubercules récoltés,

le poids frais (cn kilogrammes) des tubercules au champ.

ANALYSES DES RESULTATS
Les analyses de données ont concerné 15 essais dont 11 en station et 4 chez les plantcurs

(voir Tableau 2). Les données ont été analysées, par la méthode des analyses de variance, au
moyen du logiciel Statistical Analysis System (SAS). L’analyse de la variance a, dans certains

cas, nécessité, pour le rendement et le nombre de tubercules par métre carré, une transformation

de variable de la forme x = log,, (x+1).

Le modele linéaire de I’analyse de la variance a été: Yij =p + ai + §j + €ij

Le classement des moyennes a été établi par la méthode de la Plus Petite Différence Significative

(PPDS).




Légende: oi = variété
§j = bloc

€ij = résiduelle

RESULTATS ET DISCUSSION

DURLE DE LA PHASE SEMIS-RECOLTE

La durée de I’intervalle compris entre la plantation et la récolte (le cycle cultural) des
variétés n’a pas été le méme selon les essais et les régions de I’essai (Tableau 2). La longueur du
cycle cultural n’a pas reflété la précocité des variétés introduites. Elle a été de 6 a 8 mois dans
les essais de Bombardopolis parce qu’on a attendu, pour récolter les essais, que la variété locale
ait complété son cycle. Dans les autres régions la date de récolte avait ét¢ fixée & 4 mois aprés la
plantation pour toutes les variétés. Les récoltes ont été quelque fois retardées jusqu’a S mois
aprés plantation s’il y a cu une trop longue période de sécheresse durant les 4 premicrs mois du

cycle. Cependant, pour les agriculteurs, la variété Toguecita a été la plus précoce du groupe.

SURVIE DES VARIETES A LA RECOLTE

Les taux de survie a la récolte des variétés pour les différents cssais, 4 travers les régions,
ont été consignés dans le Tableau 5.

Bombardopolis

Des taux de survie similaires ont été observés pour les trois variétés dans les essais B, et
B,. Cependant, dans I’essai B,, le taux de survie de la variété Tapato a ét¢ inférieur de 30% par
rapport 4 celui de la variété locale. Dans I’essai B;, le taux de survie respectif des variétés
Tapato et Toguecita a été égal & 20% et 32% de celui de la variété locale (Tableau 5).

La faiblesse du taux de survie des variétés Tapato et Toguecita dans les essais B, et B;,



pourrait étre attribuée aux problémes posés, lors de I’introduction des variétés, par le temps du
transport des boutures des Cayes aux Gonaives, puis des Gonaives aux différents CAFTCEN; la
durée de stockage des boutures avant la plantation, qui dépendait de I’arrivée des pluies; et la
durée de vie limitée des boutures de patate douce conservées a I’air dans les conditions de
température du Nord-Ouest. On a noté un écart de 7 & 30 jours entre le départ des boutures des
Cayes et leur plantation dans les régions de CARE/ Nord-Ouest.

Dans les essais B, et B, les boutures ont pu étre plantées une semaine aprés leur départ
des Cayes. Ce qui pourrait étre a la base de la similitude des taux de survie entre les variétés
introduites et la variété locale bien que ’installation de B, a eu licu dans une décade sans pluie et

a été suivie de 3 décades au cours desquelles il n’a plu que 14 millimétres d’eau (Annexe 6a).

Barbe Pagnole
Dans les essais Bp,, Bp, et Bpg, la variété Tapato a présenté le taux de survie le plus

faible par rapport aux deux autres variétés. Dans les essais Bp, ct Bp,, les deux variétés de ORE
ont eu des taux de survie plus faibles que celui de la variété locale. Dans I'cssai Bp;, les taux de
survic des variétés Tapato et Toguecita ont été, respectivement, moins de 25 % ct de 17 % A celui
de la variété locale. Dans I’essai Bp,, les taux de survie des variétés Tapato ct Toguccita ont été,
respectivement, de 48 % ct 43 % inférieur A celui de la variété locale. 1l n'y a pas eu de
différence significative des taux de survie entre les variétés dans ’essai Bp, ((Tableau 5). Les
facteurs responsables de la faiblesse des taux de survie chez les variétés venucs de ORE
pourraient étre les mémes que ceux énoncés pour la région de Bombardopolis. Cependant la
variété Tapato a présenté des taux de survie significativement plus faibles que ceux de la variété
Toguecita. Ceci pourrait étre imputable a la différence de diamétre de la tige entre les variétés.
La tige de Toguecita a un plus grand diamétre que celle de Tapato. Les boutures de Toguccita
pourraient, par conséquent, disposer de plus de réserves et étre plus susceptibles de pousser dans
des conditions de reprise limitantes que les boutures de Tapato, car les essais ont été installés
dans des conditions hydriques déficitaires. Par exemple, il a plu seulement 16.12 millimétres
pendant 1 mois et 20 jours immédiatement aprés I’installation de I’essai, et 188.5 millimétres

pendant 5 mois dans le cycle cultural de I’essai Bp, (Annexe 6b).
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Lafond

Les variétés ont eu des taux de survie relativement similaires (Tableau 5). L’égalité des
taux de survie entre les variétés de ORE et la variété locale pourrait résulter de la proximité de
Lafond des Gonaives, le Centre de coordination régionale de la CARE. Il se pourrait que les
boutures en provenance des Gonaives soient arrivées plus vite 4 Lafond que dans les autres sites
dans le Nord-Oucst et aient gardé leur fraicheur et par conséquent un bon potenticl de reprise.
Cependant dans I’essai L, le taux de survie de la variété Toguccita a été plus faible que celui de
la variété locale, mais cette infériorité de la survie de la variété Toguccita par rapport a celle de la
variété locale n’a été que de 14%. Les conditions pluviométriques qui ont régné pendant la phasc
de reprise des bouturcs, particuliérement, dans les essais L, et L, ont été trés limitantes. La
reprise des boutures a eu lieu au cours d’une période de carence en cau. Il a plu 24 millimétres
dans la décade ot avait lieu le semis ct pendant les 4 décades qui ont suivi la plantation, il n’cst

tombé que 62.4 millimétres d’eau (Annexe 6¢).

Lévy

Les boutures des variétés avaient été trouvées & ORE, & proximité de la ferme de Lévy.
On a noté des différences trés faibles entre les taux de survic des variétés. La variété Tapato a cu
un taux de survic de 12% plus grand que celui de la variété locale. La variété Toguccita a cu un
taux de survie inféricur de 11% a celui de la variété locale. Le taux de survie de la variété

Henrikes a été de 10% supérieur a celui de la variété locale.

Survic des Variétés A In Récolte A Travers les Essais
Dans les essais mis en place dans les sites les plus éloignés du point d’approvisionnement

en boutures, les taux de survie A la récolte n’étaient pas en faveur des variétés venues de ORE

(Tableau 5). Les résultats ont montré que:

. 4 Bombardopolis, les boutures de la variété Tapato avaient mal repris dans 50% des
essais, et que cette variété a eu des taux de survie jusqu’a 80 % plus faibles que ceux de la
variété locale, la variété Toguecita a exhibé des taux de survie inférieurs a ceux de la
variété locale dans 50% des essais, elle a eu des taux de survie jusqu’a 68 % inférieurs &

ceux de la variété locale.
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. a Barbe Pagnole, Tapato a mal repris dans 83% des essais, son taux de survie a été
jusqu’a 63 % inférieur a celui de la variété locale.

. A Lafond et & Lévy, la différence de taux de survie entre les variétés de ORE et les

variétés locales n’a pas été significative

Tableau 5: Taux de §urv§9 des variétés & la récolte (Annexes 1, 2, 3 et 4)

Région Code de |Tapato |Toguecita |Localel |Locale2 |Henrikes [C.V. PPDS
’essai (%) (e = 0.05)
Bombardopolis {B, 47 44 46 o 16 ns
B, 44 54 62 g 21 13
B, 14 22 69 | 33 20
B, 24 13 27 e 39 ns
Barbe Pagnole |Bp, 47 68 66 Vi o 17 18
Bp, 94 - 84 11 ns
Bp, 53 59 71 10 10
Bp, 44 48 84 16 16
Bp« 30 82 82 17 19
Bp, 39 70 71 ’ 68 18 13
Lafond L, 83 73 85 - ' 13 9
L, 81 73 79 80 9 ns
L, 34 35 37 - 12 ns
| 42 50 49 - 10 ns
Lévy Lv, 75 59 66 - 73 10 11

us = non-significatif (il n’y a pas cu une différence significative entre les variétés
C.V. = Coefficient de variation, un statistique indiquant la variation qui existe dans I'cssai
PPDS = plus petite différence statistiquement significative

RENDEMENT

Les rendements, en tubercules frais, ont été trés variables a travers les saisons et les
essais, allant de 0.1 Mg ha™' (Tonnes / ha), enregistré pour Toguecita 4 Bombardopolis, jusqu’a
19.7 Mg ha-1, enregistré pour Tapato & Barbe Pagnole (Tableau 6). Dans deux tiers des cas, les
rendements enregistrés ont été inférieurs a 3 Mg ha'!, ce qui est relativement faible par rapport au

rendement moyen de cette culture (3.8 Mg ha''), dans le Nord-Ouest (MARNDR,1990).
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Bombardopolis

La variété Tapato a donné un rendement en tubercules frais, respectivement, trois fois ct
quatre fois supérieur a celui de la variété locale dans les essais B,, B,, et B, (Tableau 6 ct
Annexe 7). Pourtant, dans I’essai B,, Tapato a eu un rendement égal 4 un tiers de celui de la
variété locale. La variété Toguecita a eu un rendement quatre fois supérieur a cclui de la variété
locale dans I’essai B,, mais inférieur A la variété locale dans les essais B, et B,. La mauvaise
performance de la variété Tapato dans ’essai B, et celle de la variété Toguecita dans les essais B,
et B, peut étre attribuée aux faibles densités de ces variétés par rappport a celles des variétés
locales dans ces essais (Tableau 5).

A taux de survie égal, comme a été le cas dans I’essai B,, les variétés de ORE ont cu des
rendements supérieurs au rendement de la variété locale. Tandis que dans I’essai B, la variété
locale, dont le taux dc survic a été de 5 fois celui de Tapato, a cu un rendement égal a 3 fois celui
de Tapato. Ce qui est remarquable, c’est que dans I’essai B,, la variété Tapato, malgré un taux de
survie 71 % plus petit que celui de la variété locale, a réalisé un rendement 4 fois supéricur &
celui de la variété locale. Les variétés de I'ORE semblent avoir donné des rendements supéricurs
au rendement de la variété locale parce qu’elles ont produit 2 3 4 {ois plus de tubercules que la
variété locale, cc qui a valu 4 la variété Toguecita le nom de patat poul (qui pond comme une

poule) donné par les planteurs de Bombardopolis.(Annexes 1 ct 7).

Barbe Pagnole

Les variétés Tapato et Toguecita ont donné des rendements supéricurs a celui de la variété
locale dans les essais Bp,, Bp,, Bp,, et Bp,. Les rendements de ces variétés ont été
respectivement 8 fois et 12 fois celui de la variété locale dans I’essai Bp, ct 2 et 18 fois le
rendement de la variété locale dans I’essai Bp;. Cependant, dans les essais Bp, et Bp;, les
rendements des variétés Tapato et Toguecita ont été respectivement d’une part 22% et 64% et
d’autre part 45 et 89% celui de la variété locale (Tableau 6, Anncxe 5b).

La supériorité des variétés de I'ORE dans les essais Bp,, Bp,, Bp;, et Bp; a résulté de leur
plus grande prolificité en tubercules et de la taille de leurs tubercules Les tubercules de la variété

Tapato ont pesé 20 a 100 grammes plus que ceux de la variété locale. La variété Toguecita a
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produit plus de tubercules que la variété locale (Annexes 2 et 7). Le faible rendement des
variétés introduites par rapport  la locale dans les essais Bp, et Bp, et I’infériorité du rendement
de la variété Tapato par rapport & Toguecita, dans les essais Bp,, Bp; et Bps, peuvent étre
attribués au mauvais établissement des boutures des variétés introduites et particuliérement de

Tapato dans ces essais (Tableau 5).

Lafond
Les rendements entre les variétés n’ont été significativement différents entre eux qu’au
-niveau de I’essai L, (Tableau 6). Le rendement de la variété locale, Henrikes a été de 21%
supérieur au rendement de Tapato et de 437% plus grand que le rendement de la variété

Toguecita. Dans les autres essais, les rendements des variétés ont été relativement similaires.

Lévy

Cet cssai a permis de comparer, dans de meilleures conditions hydriques que celles du
Nord-Ouest, la variété locale (Henrikes) de Lafond, région de CARE/PLUS du Nord-Ouest, les
deux variétés de I’ORE et la variété locale. Les résultats ont été cn faveur des variétés de 'ORE.
[Is ont permis de confirmer ccux déja obtenus dans le Nord-Ouest. La variété Tapato a fourni un
rendement 3 fois plus grand que celui de la variété Henrikes, 2 fois plus grand que cclui de la

variété locale et 4 fois plus grand que celui dc la variété Toguccita (Tableau 6).
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Rendement des Variétés a Travers les Essais

Les variétés introduites ont eu, malgré des taux de survie trés inférieurs a ccux des

variétés locales, des rendements supérieurs ou similaires aux rendements des variétés locales:

la variété Tapato a permis un accroissement du rendement, par rapport i celui de la
variété locale, dans 60 % des essais (Tableaux 6). Cependant cet accroisscment du
rendement, par rapport au rendement de la variété locale, a été différent sclon les essais et
la région de I’essai. Il a été de 96% a 278 % dans les essais de Bombardopolis, de 47% a
650 % dans les essais de Barbe Pagnole, de 96% dans celui de Lévy et de 14% dans ceux
de Lafond. L’augmentation du rendement cntrainée par la variété Tapato n'a pas é1¢é
significative dans les essais de Lafond.
la variété Toguecita a entrainé une augmentation du rendement dans 36 % des essais. A
Bombardopolis, la variété Toguecita a provoqué une augmentation du rendement de 75%
4290 % par rapport 4 la variété locale. A Barbe Pagnole I'accroissement du rendement,
dit A Toguccita, a été de 43 % a 1086%. Cependant la variété Toguccita n’a pas amélioré
le rendement dans les sites de Lafond et de Lévy (Tableaux 6).
la variété locale (Henrikes) de la région de Lafond avait été retenue pour étre testée en
comparaison avece les variétés de I'ORE, dans des situations autres que celles de Lalond:
d Barbe Pagnole, 3 Bombardopolis et & Lévy. L’essai de Bombardopolis a ¢té détruit par
la séchercsse. A Barbe Pagnole, le rendement de la variété Toguccita a été supéricur de
48 % A celui de Henrikes. A Lévy, la variété Tapato a cu un rendement 201 % plus grand
que celui de la variété Henrikes (Tableau 6).
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Tableau 6: Rendement (Méga-grammes / ha) des variétés (Annexes 1,2, 3 et 4)

Région Code de |Tapato |Toguecita |Locale |Locale2 {Henrikes |C.V. (%) |PPDS
I’essai (= 0.05)
Bombardopolis | B, 5.33 2.93 1.67 | @ oo p 20.10 1.74
B, 6.20 6.39 1.64 : 36.60 2.04
B, 0.63 0.43 219 | 30.20 0.60
B, 1.43 0.12 073 |~ | 29.20 0.58
Barbe Pagnole | Bp, 2.10 3.32 028 [ i 42.10 1.45
Bp, 19.66 - 1337 |0 o ] 5.63 2.83
Bp, 6.36 5.65 395 | 33.53 ns
Bp, 0.95 2.79 431 | ‘ 37.50 1.83
Bp, (1) 0.13 0.36 0.07 | L 48.10 0.16
Bpg 1.21 2.40 270 | 162 35.10 0.8
Lafond L, 10.50 10.10 12.60 - 31.30 ns
L, 840 | 6.10 10.60 | 6.00 : 28.10 3.6
L, (1) 0.02 0.02 0.02 - 9.00 ns
L, 2.84 2.08 2.49 - 15.69 ns
Lévy Lv, 2.80 0.80 1.43 - 0.93 35.05 1.00

ns = non-significatif
(1) Valeur transformée log,, (x+1) (Annexe 5b et 5¢)

Effets Saisonnicrs

Dans les essais installés en Septembre, Octobre, Novembre et Décembre, période que les
agriculteurs appcllent saison fredi, les variétés locales ont donné des rendements quelquefois
¢quivalents voire supéricurs A ceux fournis par les variétés introduites (Tableaux 2 ¢t 6). Sclon
les agriculteurs, les variétés locales font peu ou pas de tubercules en dehors de la saison fredi. La
patate douce peut étre photopériodique de jours courts et dans ce cas les jours longs retardent la
floraison et réduisent la formation des tubercules (Rehm Sigmund et Espig Gustav, 1991).

Une analyse des données suivant la date de plantation révéle que dans les essais scmés
entre Mars et Juillet, les variétés Tapato et Toguecita ont eu un rendement moyen qui équivaut a
deux fois celui des variétés locales (Tableau 7). Tapato a eu un rendement supérieur a ceux des
variétés locales dans 86 % des cas et Toguecita a eu un rendement supérieur dans 50 % des cas.
Parmi les essais semés entre Septembre et Décembre, la variété Tapato a eu un rendement
supérieur dans seulement 38 % des cas et un rendement moyen, a travers les essais, supérieur a

ceux des variétés locales de seulement 7 %. Toguecita a eu un rendement supérieur a ceux des
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variétés locales dans un essai sur sept. Les rendements de Tapato et Toguecita bien qu’ils aicnt
été supérieurs relativement a ceux des variétés locales en premiére saison, ont subi une
amélioration en deuxiéme saison. Les rendements moyens obtenus en deuxiéme saison ont été a
peu prés le double de ceux obtenus en premiére saison, pour les variétés introduites, ct le
quadruple du rendement de la premiére saison pour les variétés locales (Tableau 7).

I1 faut noter que cette analyse est imprécise, puisque ces résultats ont été obtenus dans des
sites et dans des saisons différentes et avec de grandes fluctuations de rendements entre les essais
dans les mémes sites. Il faut aussi tenir compte que les variétés Tapato et Toguecita auraient eu
des rendements supérieurs dans certains sites si les bouturcs avaient eu de meilleurs potentiels de
reprise, ce qui veut dire que les écarts de rendements scraient davantage en faveur de ces deux
variétés. Cette analyse permet, quand-méme, de mettre en évidence quelques tendances qui
peuvent influencer les reccommandations sur [’utilisation de ces nouvelles variétés dans le Nord-
Ouest, ct pourraient avoir un effet sur le succés du programme de vulgarisation de la patate
douce. Nous sommes beaucoup plus sdrs de la supériorité de rendement de Tapato ct Toguecita
par rapport aux variétés locales en premiére saison. Nous n’avons pourtant pas d’information sur
le comportement des variétés 3 Lafond cn premiére saison. Aussi les grandes variations du
rendement dans une méme saison d’une année et dans un méme site (e.g. Bp, et Bp,) suggérent la

nécessité de poursuivre Ics observations sur ces variétés pendant d’autres saisons.
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Tableau 7. Rendements des variétés de patate douce suivant la saison de plantation.

Mois Mois de Code _ Rendement(Mgha)
Installé Récolte Essai Tapato Toguccita Locale Henrikes

Premiére Saison

Mars Aot Bp, 0.95 2.79 431
Mars Aoft Bp; 0.56 4.50 0.25
Mai Déc B, 5.33 2.93 1.67
Mai/Juin Oct/Déc B, 6.20 6.39 1.64
Juin Oct Bp, 2.10 3.32 0.28
Juin Janv B, 1.43 0.12 0.73
Juil Decc Ly, 2.80 0.80 143 093
Moyenne 2.77 2.98 1.47 0.93

Deuxiéme Saison

Sept Févr L, 10.50 10.10 12.60
Oct Févr L; 2.60 2.50 3.07
Oct Févr L, 2.84 2.08 249
Oct Mars Bp, 19.66 - 13.37

Oct Juin B, 0.63 0.43 2.19

Nov Mars Bp, 6.36 5.65 3.95
Nov Mars Bps 1.21 240 2.70 1.62
Deéc Avil L, 440 6.10 600 1060
Moyenne 6.53 4.18 5.64 6.20

APPRECIATION PAYSANNE DES VARIETES INTRODUITES

D’une maniére générale les planteurs ont manifesté beaucoup d’intérét pour les variétés
introduites. Cependant I’expression d’une préférence pour une des variété introduites et les

raisons A la base de cette préférence ont varié avec les régions d’essai.
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Bombardopolis

Les paysans, aprés avoir participé aux récoltes ont paru favorablement impressionnés par
la performance de Tapato et de Toguecita et ont manifesté le désir d’avoir des boutures de ces
variétés pour implanter des jardins. Certains ont déclaré qu’ils allaient arracher la variété locale
qui se trouvait dans leur jardin pour créer de la place pour les nouvelles variétés. Les paysans ont
aimé le rendement et la grosseur des tubercules du Tapato, tandis qu’ils ont baptisé Toguecita de
“patat poul” parce qu’ils considérent que cette variété pond (produit) des tubercules a la maniére

d’une poule (pondcuse).

Barbe Pagnole

La réaction des plantcurs a été remarquable face aux résultats des essais mis en place cn
premiére saison. Selon cux, le rendement fourni par Tapato cn premiére saison a été
extraordinaire par le fait que d’habitude les variétés locales nc produisent pas en cette saison ct
les plantations ont toujours été destinées a la production dc boutures pour les semis de deuxi¢me
saison (sezon fredi). Les paysans ont compris que les variétés introduites leur offrent
I'opportunité de gagner relativement plus d’argent parce que le kilogramme de patate douce, au

marché de Barbe Pagnole, est vendu 2.5 fois plus cher en premiére qu’en deuxiéme saison.

Lafond

Les interviews avec des planteurs ont révélé chez cux beaucoup d’intérét pour la variété
Tapato. Un planteur a relaté qu’il a planté Tapato au beau milicu de son jardin parmi les variétés
locales pour éviter que sa femme et ses enfants sachent ou sc trouve cette variété de patate douce
dont il admire la grosseur des tubercules et qu'il veut récolter personnellement avec soin pour cn

conserver les boutures.
Par ailleurs, les planteurs qui ont pratiqué des tests de gustation aprés les récoltes n’ont

pas trouvé de différence trés significative de goQt entre les variétés. Les variétés introduites ont

été jugdes aussi sucrées que les variétés locales.
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CONCLUSION ET RECOMMANDATIONS

Les essais ont permis d’identifier deux variétés de patate douce plus performantes, dans la
plupart des conditions des régions de Bombardopolis et de Barbe Pagnole, que les variétés
locales. Les variétés Tapato et Taguecita ont eu des rendements généralement supérieurs a ceux
des variétés locales lorsqu’elles ont été plantées en premiére saison et récoltées entre aofit et
décembre. Plantées entre mars et juin & Barbe Pagnole et 3 Bombardopolis, les variétés Tapato et
Toguecita ont eu, respectivement, des rendements en rﬁoyenne de 82 % et de 120 % supérieurs a
ceux des variétés locales (Tableau 7). Ce niveau d’amélioration du rendement a ét¢ atteint sans
apport d’engrais, ni d’eau d’irrigation, malgré un taux de survie des variétés introduites jusqu’a 5
fois inféricur au taux de survie de'la variété locale 4 Bombardopolis, et jusqu’a 2 fois plus faible
que celui de la variété locale 4 Barbe Pagnole. Lorsqu’clles ont été plantées en deuxiéme saison
(saison fredi) et récoltées entre février et avril, les variétés introduites ont, malgré des densités
souvent inféricures, donné des rendements similaires a ceux des variétés localcs.

On pourrait augmenter davantage le rendement dc la patate douce dans le Nord-Ouest. 1l
suffirait pour ccla d’améliorer les taux de survie des variétés introduites en rendant accessibles,
sur les licux ct A la date de plantation, des boutures d’un bon potenticl de reprisc des variétés
introduites.

Ces essais ont confirmé la limitation des variétés traditionnelles pour la production de
patate douce plantée cn premidre saison. Les variétés introduites semblent donner de nouvelles
options aux planteurs. Puisque ces variétés sont précoces et peuvent donner des rendements au
moins similaires, sinon supérieurs a ceux des variétés locales en deuxiéme saison (la saison
normale de plantation), et peuvent fournir de meilleurs rendements en premiére saison, ellcs
offrent la possibilité d’avoir une production de patate douce dans les deux saisons. Mais les
données ne sont pas suffisantes pour une conclusion définitive, étant donné Iirrégularité des
pluies dans le Nord-Ouest et la grande variabilité du rendement obtenu dans un site pour des
saisons différentes. Il importe de répéter les essais pour arriver a des conclusions plus précises.

Les paysans attachent beaucoup d’importance a I'introduction de nouvelles variétés de

patate douce, étant donné qu’ils ont eux-méme introduit des variétés d’autres régions d’Haiti.
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Les variétés Tapato et Toguecita sont appréciées du fait qu’elles produisent un rendement en

premiére saison, lorsque le prix de patate douce et 2.5 fois plus élevé qu’en deuxiéme saison. La

variété Tapato est appréciée pour son rendement et la grosseur de ses tubercules, tandis que

Toguecita est appréciée pour la fagon dont les tubercules sont formés prés du collet, ce qui

facilite la récolte. Les paysans n’ont pas constaté de probléme de qualité ou de différence

significative de gofit entre les variétés introduites et les variétés locales. Les paysans qui ont

participé dans lcs essais sont en train de propager Tapato et Toguecita dans leurs propres champs.

Recommandations

Les variétés Tapato et Toguecita peuvent déja étre diffusées dans le Nord-Ouest comme
des variétés adaptées aux deux saisons de culture. Unc premiére phase de vulgarisation
des variétés Toguecita et Tapato avait été amorcée A travers les essais chez les planteurs.
Il conviendrait de multiplier les variétés et d’étendre le processus de vulgarisation dans
les différentes localités de Barbe Pagnole et de Bombardopolis.

Ces cssais doivent étre répétés dans les trois sites, en deux saisons, afin d’obtenir de
meilleures informations concernant le comportement de ces variétés A travers les saisons
ct les sites.

Une source locale de boutures doit étre établic dans chaque site afin d’avoir des boutures
fraiches pour I’établissement des essais et pour la distribution aux paysans. L’utilisation
de boutures fraiches assurerait de meilleures levées et rendrait possible unc meilleure
comparaison entre les variétés.

Des enquétes devraicnt étre menées pour déterminer les qualités appréciées par les
paysans chez les variétés de patate douce introduites et traditionnelles.

Des enquétes devraient étre menées pour déterminer: 1) dans quelle mesure les paysans
vont vouloir semer la patate douce en premiére saison, s’ils auront la possibilité d’avoir
des rendements supérieurs a ceux des variétés locales, comme c’est le cas maintenant, 2)
quelle augmentation de rendement est nécessaire pour qu’ils adoptent cette pratique. Ceci

est important pour évaluer la contribution potentielle de Tapato et de Taguecita a
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I’économie locale,

L Les essais en champs paysans devraient étre exploités par la section de Suivi et
d’Evaluation pour obtenir le “Feed-back” des paysans concernant les variétés introduites
et pour mieux déterminer I’impact potentiel de ces variétés.

. Des études devraient étre menées pour mieux établir le cycle des différentes variétés de
patate douce afin de déterminer, pour les deux saisons de plantation, I’intervalle entre
semis et récolte et de préciser les périodes optimales de plantation et de récolte. Ces

études pourraient faire I’objet de sujet d’études et de mémoires.
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Anncxe 1

Annexe 1: Survie, rendement et ses composantes dans les essais de Bombardopolis

a) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? et le poids d’un tubercule dans Iessai B,

A Bombardopolis
Survie (%) Rendement (Méga- Nombre de Poids d’un tubercule

grammes/ha) tubercules / m 2 (kgs)
Tapato 47 5.33 5 0.10
Toguecita 44 293 4 0.07
Locale 46 1.67 2 0.07
Coecfficicnt de variation 16 20.1 35 220
(%)
Test de signification de F | NS (a =0.88) S(x=0.01) NS (¢ =0.16) NS (a =0.15)
PPDS (a = 0.05) 16 1.74 4 0.04

b) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? ¢t le poids d’un tubercule dans Pessai B,

A Bombardopolis
Survie (%) Rendement (Méga- Nombre de Poids d'un tubercule

grammes/ha) tubercules / m ? (kgs)
Tapato 44 6.20 6 0.t1
Toguecita 54 6.39 8 0.08
Locale 62 1.64 2 0.07
Coefficient de variation 21 36.6 45 36.6
(%)
Test de signification de F | S (a=0.04) S («=0.0003) S («=0.002) NS (¢ =0.13)
PPDS (& = 0.05) 13 2.04 3 0.04
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c) Survie, rendement, nombre de tubercules / m 2 et le poids d’un tubercule dans Iessai B &

Bombardopolis
Survie (%) Rendement Nombre de Poids d’un tubercule
(Méga- tubercules/ m ? (Kgs
grammes/ha)

apato 14 0.63 0.9 0.08
Toguecita 22 043 0.9 0.05
Locale 69 2.19 3 0.08
Coecfficient de variation 33 30.2 33 14.8
(%)
Test de signification de F S (¢ =0.001) S (¢=0.001) S (a=0.04) S(¢=0.02)
PPDS (= 0.05) 20 0.60 0.9 0.02

d) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? et le poids d’un tubercule dans Pessai B,

A Bombardopolis
Survic (%) Rendement Nombre de Poids d’un tubercule
(Méga- tubercules / m ? (kgs)
grammes/ha)

Tapato 24 1.43 2 0.09
Toguccita 13 0.12 0.2 0.07
Locale 27 0.73 0.8 0.11
g;)t;fﬁcicnt de variation 39 29.2 18 36.2
Test de significationde F | NS (a = 0.20) S (x=0.01) S (¢ =0.003) NS (& =0.36)
PPDS (a = 0.05) 19 0.58 0.4 0.07
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Annexe 2

Annecxe 2: Survie, rendement et ses composantes dans les essais de Barbe pagnole

a) Survie, rendement, nombre de tubercules / m 2 et le poids d’un tubercule dans I’essai
Bp, & Barbe Pagnole (voir annexe 5)

Survie (%) | Rendcment (Mega- | Nombre de tubercules/ | Poids d*un tubercule
grammes/ha) m?; variable (kgs)
transformée log,, (x+1)

Tapato 47 2.10 0.12 0.40
Toguecita 68 332 0.16 0.30
Locale 66 0.28 0.06 0.30
Coclficient de variation 17 42.1 3 32.54
(%)
Test de significationde F | S (¢ =0.05) S (a =0.008) S (x=0.02) NS (a = 0.40)
PPDS (a = 0.05) 18 1.45 0.06 0.18

b) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? ct le poids d’un tubercule dans Pessai

Bp, & Barbe Pagnole
Survic (%) | Rendement (Mega- | Nombre de tubercules / | Poids d’un tubercule
grammes/ha) m? (kgs)

apato 94 19.66 12 0.40
Locale 84 13.37 12 0.33
Cocfficient de variation 11 5.63 17 9.51
(%)
Test de signification de F | NS (a = 0.24) S(a=0.01) NS (e = 0.97) S (¢ =0.06)
PPDS (a = 0.05) 22 2.83 6 0.08
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c) Survie, rendement, nombre de tubercules / m? et le poids d’un tubercule dans ’essai Bp,

A Barbe Pagnole
Survie (%) |Rendement (Mega- | Nombre de tubercules / | Poids d’un tubercule

grammes/ha) m (kgs)
Tapato 53 6.36 5 0.13
Toguecita 59 5.65 8 0.07
Locale 71 3.95 5 0.08
Cocfficlent de variation 10 33.53 22 15.60
(%)
Test de signification de F | S (« = 0.02) NS (x=0.24) S (2= 0.05) S (¢ =0.003)
PPDS (« = 0.05) 0.10 324 2 0.025

d) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? et le poids d’un tubercule dans ’essai Bp,

a Barbe Pagnole
Survie (%) |Rendement (Mega- | Nombre de tubercules / | Polds d’un tubercule

grammes/ha) m (kgs)
Tapnto 44 0.95 1.5 0.06
Toguccita 43 2.79 55 0.05
Locale 84 4.31 10.7 0.04
[Coefficient de variation 16 3715 324 29.26
(%)
Test de signification de F | S (« =0.002) S (a = 0.05) S (¢ =0.003) NS (« = 0.20)
PPDS (a = 0.05) 16 1.83 35 0.25
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¢) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? et le poids d’un tubercule dans ’cssai

Bps a Barbe Pagnole (voir anncxe 5)

Survie (%) Rendement (Mega- [Nombre de tubercules / Poids d’un
grammes/ha); variable m %; variable tubercule (kgs)
transformée log,,(x+1) | transformée log,q(x+1)

Tapato 30 0.13 0.04 0.07
Toguecita 82 0.36 0.07 0.08
Locale 82 0.07 0.03 0.11
Cocfficient de variation 17 48.1 37 69

(*)

Test de signification de F | S (a = 0.0006) S (¢ =0.01) S (¢=0.,04) NS (a = 0.70)
PPDS (a=0.05) 19 0.16 0.03 0.1

f) Survie, rendement, nombre de tubercules / m 2 et le poids d’un tubercule dans Pessai Bp,

a Barbe Pagnole
Survie (%) Rendement (Mega- Nombre de Poids d’un tubercule

grammes/ha) tubercules / m ? (kgs)
Tapato 39 1.21 2 0.07
Toguccita 70 240 4 0.05
Henrikes 68 1.62 3 0.05
Locale 71 2.70 3 0.08
Cocfficient de variation 18 35.10 33 23.46
(%)
Test de signification de F [S (« = 0.0001) S (a=0.004) S (¢ =0.002) S (a =0.003)
PPDS (a = 0.05) 13 0.8 1.8 0.02

28




Annexe 3

Annexe 3: Survie, rendement et ses composantes dans les essais de Lafond

a) Survie, rendement, nombre de tubercules / m 2 et le poids d’un tubercule dans ’essai L,

A Lafond
Survie Rendement (Méga- Nombre de Poids d’un tubercule
(%) grammes/ha) tubercules /m ? (kgs)
Tapato 83 10.5 8 0.13
Toguecita 73 10.1 1 0.11
Locale 85 12.6 8 0.14
Coefficient de variation 13 313 22 224
(%)
Test de significationde F| S(a= NS (e =0.23) NS (¢ =0.20) S(x=0.01)
0.03)
PPDS (a = 0.05) 9 3.1 2 0.02

b) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? et le poids d’un tubercule dans 'essai L,

A Lafond
Survie (%) Rendement (Méga- Nombre de Poids d’un tubercule

grammes/ha) tubercules / m ? (kgs)
Tapato 81 8.4 tl 0.07
Toguecita 73 6.1 12 0.05
Locale , (Henrikes) 79 10.6 11 0.09
Locale, 80 6 10 0.06
Cocfficlent de variation 9 28.1 22 21.6
(%)
Test de significationde F| NS (¢ = S (¢ =0.05) NS (¢ =0.48) S (x=0.02)

0.34)

PPDS (= 0.05) 11 3.6 4 0.02
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¢) Survie, rendement, nombre de tubercules / m 2 et le poids d’un tubercule dans P’essai L ;
i Lafond (voir annexe S5)

Survie (%) Rendement (Méga- Nombre de Poids d’un tubercule
grammes/ha); variable tubercules / m ? (kgs)
transformée log o(x+1)

Tapato 34 0.02 3 0.08
Toguecita 35 0.02 4 0.06
Locale 37 0.02 6 0.05
Cocfficient de variation 12 9 34 313

(%) .

Ll'(:st de significationde F| NS (a= NS (¢ =0.32) S (ax=10.06) NS («¢ =0.19)

0.72)
PPDS (a = 0.05) 7 0.004 3 0.03

d) Survie, rendement, nombre de tubercules / m ? et le poids d’un tubercule dans I’essai L,

A Lafond
Survie (%) Rendement (Méga- Nombre de Poids d'un tubercule

grammes/ha) tubercules /m ? (kgs)
Tapato 42 2.84 3.13 0.10
Toguecita 50 2.08 3 0.08
Locale 49 249 3.04 0.09
Cocfficient de variation 10 15.69 18 26.5
(%)
Test de significationde F| NS (a= NS (« =0.20) NS («=0.79) NS («=0.47)

0.20)

PPDS (a = 0.05) 10 1.01 2 0.05
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Anncxe 4

Annexe 4: Survie, rendement et ses composantes dans les essais de Lévy

Survie, rendement, nombre de tubercules / m 2 et le poids d’un tubercule dans ’essai Lv, a

Lévy
Survie (%) Rendement (Mcga- Nombre de Poids d’un tubercule

grammes/ha) tubercules / m 2 (legs)
Tapato 75 2.87 4 0.07
Toguecita 59 0.8 3 0.03
Henrikes 73 0.93 2 0.04
Locale 66 1.43 5 0.03
Cocflicient de variation 10 35.05 13 46
(%)
Test de significationde F | S (a« =0.04) S (a =0.002) S (e =0.0001) S (x =0.08)
PPDS (a =0.05) 1 0.86 0.70 0.032
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Annexe 5

Annexe S: Survie, rendement et ses composantes (valcurs non transformécs) dans les essais
de Barbe pagnole ct de Lafond

a) Survie, rendement, nombre de tubercules/m * dans P’essai Bp,

Survie (%) |Rendement (Mega- [Nombre de tubercules| Poids d’un tubercule

grammes/ha) Im? (kgs)
Tapato 47 2.10 1.4 0.40
Toguecita 68 332 4.17 0.30
Locale 66 0.28 0.40 0.30
[Coefficient de variation 17 42.1 65.1 32.54
(%)
Test de signification de F | S (a = 0.05) S («=0.008) S (¢ =0.02) NS (e =0.40)
PPDS (a = 0.05) 18 1.45 233 0.18

b) Survie, rendement, nombre de tubercules/m2 dans ’essai Bp,

Survie (%) | Rendement (Mega- {Nombre de tubercules .l’oids d'un tubercule

grammes/ha) /m? (kgs)
Tapato 30 0..56 0.9 0.07
Toguccita 82 4.5 5.44 0.08
Locale 82 0.25 0.53 0.11
[Coefficient de variation 17 131.3 93.7 69
(%)
Test de signification de F | S (« = 0.0006) S (x=0.09) S (x=0.03) NS (x = 0.70)
PPDS (= 0.05) 19 422 3.7 0.1
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c) Survie, rendement, nombre de tubercules/m2 dans P’essai L,

Survie (%) | Rendement (Méga- [Nombre de tubercules /| Poids d’un tubercule
grammes/ha) m? (kgs)

Tapato 34 2.60 3 0.08
Toguecita 35 2.50 4 0.06

Locale 37 3.67 6 0.05
HCoel‘ficient de variation 12 62.64 34 313

(%) .

Test de significationde F| NS (a= NS (a = 0:63) S (¢ =0.06) NS (¢ =0.19)

0.72)
PPDS (a = 0.05) 7 3.32 3 0.03
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Annexe 6: Pluies (mm) décadaires dans les régions d’essai

a) Pluies décadaires 1994 - 1995, 3 Bombardopolis

Annexe 6

Année |Décade Janv | Fev | Mars | Avril Mai Juin Juil Aoiit Sept Oct Nov Dec |[Total
1 49.50 | 0.00 | 11.50 | 0.00 81.50 0.00 6.00 81.80 2300.0 40.50 0.00 0.00
2 2.50 162.00] 0.00 | 28.50 § 34.00 | 83.00 4.00 54.50 40.00 18.00

14 25,50 63,00

25.00

b) Pluies décadaires 1994 - 1995, & Barbe pagnol

Année |Décade Jan Fev Mars Avril Mai Aoiit Sept Oct Nov Dec |Total
1994 1 109.10 {0.00 49.10 78.60 33.20 41.50 12.90 2.20 0.00 0.00
2 25.70  |50.00 8.00 7.86 127.70 5.60 11.30 18.20 65.00 |53.60

1995




¢) Pluies décadaires 1994 - 1995, & Lafond
Année|{Décade| Janv | Fev |Mars | Avril Mai Juin Juil Aoilit | Sept Oct Nov Dec |Total
1994 1 |24.70 [0.00 [89.00 {6.40 83.00 10.00 J15.50 |92.80 |28.40 }14.50 |0.80 0.00
2 |81.00 ]37.40 J25.00 ]28.00 {169.40 (0.00 |5.00 |54.50 |71.00 [40.60 }49.00 [2.50
3 13830 [15.00 {0.00 42.50 |7.50 7.80 |3.60 53.50 [8.00 5.30 75.00 162.00

1995

2 1560 1000 {97.00 |2.50 159.00 176.50 |47.10 |54.10  169.00 24.00 {33.60 {9.50

d) Pluies décadaires 1996, a Levy

Année |Décade Janv Fev Mars | Avril | Mai | Juin | Juil Aoiit | Sept Oct Nov Dec |Total
1996 1 41.80 28.00 133.40 6.00 89.20 [39.40 110.60 ]59.40 |45.40
2 4.40 166.40 |9.00 80.20 {14.00 |61.80 |84.20 [97.00 [18.40
81.80 52.80

35



Annexe 7

Les tubercules chez la
variété Toguecita, patat
poul : les photos montrent les
tubercules pour un pied de
patate; les racines ont tubérisé
a faible profondeur de sol; la
longueur du collet est, en
moyenne, de I’ordre de 10
centimeétres. (Photos Gerry
Delphin)
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Des planteurs aprés avoir récolté un essai de variété de patate douce dans leurs champs.

A gauche: variété locale; au milieu: Toguecita; a droite: Tapato. (Photo Frantz Destinoble)
s e

Des planteurs comparant le gofit des variétés de patate douce aprés les aveir récoltées
(Photo Yves, JEAN). Les variétés introduites sont légerement plus sucrées que les locales.
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